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La seance est ouverte a 15 h 10. 

Adoption de l’ordre du jour 

L’ordre du jour est adopte. 

La situation en Sierra Leone 

Dixieme rapport du Secretaire general 

sur le Bureau integre des Nations Unies 

pour la consolidation de la paix en Sierra 

Leone (S/2013/118) 

Le President ( parle en russe) : En vertu de 
l’article 37 du reglement interieur provisoire du Conseil, 
j’invite le representant de la Sierra Leone a participer a 
la presente seance. 

Au nom du Conseil, je souhaite chaleureusement 
la bienvenue a S. E. M. Samura M. W. Kamara, Ministre 
des affaires etrangeres et de la cooperation internationale 
de la Sierra Leone. 

En vertu de Particle 39 du reglement interieur 
provisoire du Conseil, j’invite M. Jens Anders Toyberg- 
Frandzen, Representant executif du Secretaire general 
et Chef du Bureau integre des Nations Unies pour la 
consolidation de la paix en Sierra Leone, a participer a 
la presente seance. 

En vertu de Particle 39 du reglement interieur 
provisoire du Conseil, j’invite S. E. l’Ambassadeur 
Guillermo Rishchynski, Representant permanent du 
Canada, en sa capacite de President de la formation 
Sierra Leone de la Commission de consolidation de la 
paix, a participer a la presente seance. 

Le Conseil de securite va maintenant aborder 
l’examen de la question inscrite a son ordre du jour. 

J’appelle l’attention des membres du Conseil sur 
le document S/2013/118, qui contient le dixieme rapport 
du Secretaire general sur le Bureau integre des Nations 
Unies pour la consolidation de la paix en Sierra Leone. 

Je donne maintenant la parole a 
M. Toyberg-Frandzen. 

M. Toyberg-Frandzen {parle en anglais ) : Je 
remercie le Conseil de me donner l’occasion de presenter 
le dixieme rapport du Secretaire general sur le Bureau 
integre des Nations Unies pour la consolidation de la 
paix en Sierra Leone (S/2013/118), dont il est saisi. 

Comme le savent les membres, la Sierra Leone 
a organise des elections presidentielle, legislatives et 


locales le 17 novembre 2012. Le bon deroulement de 
ces elections montre que la Sierra Leone est determinee 
a consolider une paix cherement acquise. Le pays a 
accompli des progres considerables depuis la fin de 
la guerre il y a plus de 10 ans. Durant cette periode, 
la Sierra Leone est parvenue a retablir et a consolider 
l’autorite de l’Etat, a mettre en oeuvre des programmes 
de relevement national, notamment en developpant les 
services publics, et a entreprendre des reformes dans les 
domaines de la gouvernance et de la securite. 

Les capacites des institutions etatiques 
essentielles qui sous-tendent le processus democratique 
dans le pays, notamment la Commission electorate 
nationale, la police sierra-leonaise et la Commission 
d’enregistrement des partis politiques, ont egalement 
ete renforcees. L’ordre public est assure par la police 
et les institutions du secteur de la securite dans tout le 
pays. La police sierra-leonaise et les Forces armees de la 
Republique de Sierra Leone, qui ont toutes les deux ete 
restructures apres le conflit, participent maintenant 
aux operations de maintien de la paix des Nations Unies 
et aux operations de maintien de la paix regionales. La 
Sierra Leone a par ailleurs mis en oeuvre un processus 
de justice transitionnelle et de reconciliation reussi par 
le biais de la Commission Verite et reconciliation et du 
Tribunal special pour la Sierra Leone. 

Alors que la strategic nationale de developpement 
mise en place par le Gouvernement, le programme pour 
le changement, est sur le point de s’achever, Elaboration 
d’une strategic devant y succeder au cours des cinq 
prochaines annees, le Programme pour la prosperite, 
sera bientot achevee. L’execution du programme pour le 
changement a permis a la Sierra Leone d’accomplir des 
progres tangibles, en particulier dans les secteurs minier 
et de la sante et en ce qui concerne le developpement des 
infrastructures. Grace aux exportations de minerai de 
fer, qui ont commence, et au potentiel que represente 
l’exploitation petroliere et gaziere, l’economie sierra- 
leonaise devrait se developper et generer les ressources 
necessaires pour regler certains problemes cruciaux 
en ameliorant la fourniture de services et le niveau de 
vie de la population. A cet egard, il est capital que le 
Gouvernement continue de deployer des efforts pour 
garantir la bonne gestion des ressources minerales du 
pays et lutter contre la corruption. 

En depit des progres accomplis par la Sierra 
Leone ces 10 dernieres annees, des problemes persistent, 
notamment s’agissant de lutter contre les causes 
profondes du conflit. Il faut regler les problemes du 
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clivage politique et de la polarisation du pays autour de 
divisions regionales et ethniques, qui se sont manifestos 
a l’occasion des elections successives, pour renforcer 
l’unite et la cohesion nationales. Cette polarisation 
est aggravee par le systeme electoral du pays, selon 
lequel l’exercice du pouvoir revient exclusivement au 
vainqueur. 

A cet egard, je me felicite que le President 
Koroma se soit engage a lancer un processus de revision 
de la Constitution de 1991 pour assurer l’instauration 
d’un systeme de gouvernance ouvert a tous. Cette 
revision permettra notamment de s’attaquer au clivage 
regional qui touche le pays et de lutter contre le grand 
nombre d’autres problemes complexes qui ont contribue 
au conflit, mais egalement de garantir une progression 
continue vers la consolidation du processus democratique 
et la realisation du developpement durable. A cet egard, il 
est essentiel que la revision constitutionnelle envisagee 
s’effectue dans le cadre d’un processus ouvert auquel 
participent tous les acteurs clefs. Le Gouvernement 
sierra-leonais a demande l’appui de la communaute 
internationale, en particulier l’ONU, dans le cadre du 
processus de revision de la Constitution, a la fois pour 
faciliter le dialogue politique et mobiliser les ressources 
financieres necessaires. 

Les institutions nationales sierra-leonaises, 
notamment les secteurs de la justice et de la securite, la 
Commission de lutte contre la corruption, la Commission 
d’enregistrement des partis politiques et d’autres 
entries, doivent etre renforcees pour pouvoir continuer 
de s’acquitter efficacement de leurs responsabilites 
respectives et gagner la confiance de la population 
qu’elles servent. Le renforcement croissant de l’etat de 
droit et des institutions de gouvernance democratique 
est la meilleure garantie d’une paix durable, du 
developpement et de la prosperite economique. 

La realisation des progres enmatiere de lutte contre 
la pauvrete et le chomage, en particulier le chomage des 
jeunes, et de fourniture des services publics essentiels 
a la population demeure gravement problematique. Les 
priorites enoncees dans le Programme pour la prosperite 
visent a realiser ces objectifs et d’autres objectifs clefs. 
A cet egard, bien que le Gouvernement ait pris la 
direction des initiatives visant a attirer des investisseurs 
prives et a elargir l’assiette fiscale du pays pour financer 
ces priorites, l’aide internationale et la cooperation au 
developpement demeureront egalement indispensables 
pour completer les efforts nationaux. 


Comme l’a demande le Conseil dans la resolution 
2065 (2012), une mission devaluation technique 
interinstitutions s’est rendue en Sierra Leone en janvier 
afin de formuler des propositions pour la releve, le retrait 
et la strategic de disengagement du Bureau integre des 
Nations Unies pour la consolidation de la paix en Sierra 
Leone (BINUCSIL) apres avoir organise de nombreuses 
consultations avec tous les representants de la societe 
sierra-leonaise. 

Les progres accomplis par la Sierra Leone sont une 
preuve de ce qu’il est possible de realiser en deployant 
des efforts multilateraux et nationaux concertes apres 
un conflit. Sur la base des progres accomplis par la 
Sierra Leone et par le BINUCSIL dans l’execution 
de son mandat, il convient a present de commencer a 
reconfigurer la mission et de transferer progressivement 
les responsabilites a l’equipe de pays des Nations Unies, 
au Gouvernement sierra-leonais, aux institutions 
nationales et aux organisations de la societe civile, ainsi 
qu’aux partenaires bilateraux et internationaux. En fin 
de compte, ce processus s’achevera avec le retrait de la 
mission. 

Comme le recommande le Secretaire general 
dans son rapport, le BINUCSIL, en etroite coordination 
avec l’equipe de pays des Nations Unies et les autres 
partenaires, doit continuer de s’acquitter de trois taches 
residuelles essentielles, a savoir, premierement, la 
prevention des conflits et l’appui a la mediation dans 
le cadre du processus de revision de la Constitution; 
deuxiemement, l’appui a la reforme du secteur de la 
securite; et troisiemement, l’appui au renforcement des 
institutions de promotion et de protection des droits de 
l’homme. 

Pour ce qui est de la premiere tache, il est 
crucial que le BINUCSIL continue de fournir un 
appui aux acteurs locaux pour stabiliser la situation 
politique postelectorale. En depit des suites donnees a 
la requete deposee par le principal parti d’opposition, 
le Sierra Leone People’s Party, qui conteste le resultat 
de l’election presidentielle, l’opposition et les partis au 
pouvoir doivent continuer de collaborer pour defendre 
les interets nationaux et faire avancer le pays. A cet 
effet, le BINUCSIL prevoit de mettre en place des 
initiatives de facilitation politique, de mediation et de 
promotion du consensus dans le cadre du processus de 
revision de la Constitution. La mission va egalement 
continuer de fournir un appui aux institutions nationales 
essentielles qui participent aux efforts de prevention 
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des conflits et de mediation, notamment la Commission 
d’enregistrement des partis politiques. 

Dans le domaine de l’appui a la reforme du secteur 
de la securite, pour garantir une transition sans heurt 
du BINUCSIL a l’equipe de pays des Nations Unies, 
en collaboration avec les partenaires bilateraux et le 
Gouvernement, le BINUCSIL va s’efforcer de fournir 
des conseils politiques strategiques generaux et de 
renforcer les mecanismes de coordination de l’assistance 
internationale dans le secteur de la securite. En outre, 
le BINUCSIL va fournir un appui au renforcement de 
la gouvernance et des mecanismes de commandement 
et de controle de la police sierra-leonaise, ainsi qu’au 
renforcement des efforts visant a eliminer les menaces 
transfrontalieres et la criminalite transnationale 
organisee, en particulier le trafic de drogue. 

Enfin, comme le lui demande le Secretaire general, 
le BINUCSIL va continuer d’appuyer le renforcement 
des institutions nationales de promotion des droits 
de l’homme et de l’etat de droit. Cela demeurera une 
priorite capitale du pays. 

Conformement aux dispositions transitoires 
prevues, les taches de la mission vont progressivement 
etre reduites a partir du l er avril et jusqu’a la fin de 
son mandat. En anticipation de la reorientation du 
mandat, le BINUCSIL et l’equipe de pays des Nations 
Unies preparent actuellement des propositions de 
retrait dont Elaboration sera achevee d’ici fin mars. 
Ces propositions envisagent des reductions d’effectifs, 
le transfert des archives de la mission au Siege de 
l’ONU et la liquidation de ses avoirs. Le BINUCSIL 
et l’equipe de pays de l’ONU continueront de preparer 
un calendrier assorti de points de reference pour la 
transition concernant toutes les autres taches. Des 
ressources techniques et financieres seront essentielles 
pour assurer que le passage de temoin a l’equipe de pays 
de l’ONU se fasse en douceur. A cet egard, je demande 
a la Commission de consolidation de la paix des Nations 
Unies et aux partenaires internationaux d’aider a la 
fourniture de ces ressources. 

La transition du BINUCSIL a l’equipe de pays 
des Nations Unies est un moment dont la Sierra Leone 
et la communaute internationale peuvent s’enorgueillir. 
L’engagement solide du peuple de la Sierra Leone et 
de ses gouvernements successifs apres la guerre a ete 
indispensable aux progres realises par le pays et au 
succes des taches menees par l’ONU ces 15 dernieres 
annees. Je dois dire cependant qu’il y a encore des defis 
a relever, ce qui exige de plus gros efforts de la part 


des acteurs nationaux et l’engagement continu de la 
communaute internationale. C’est done a nous tous de 
veiller a ce que la transition se passe hien. 

A cette fin, il faut planifier le retrait graduel du 
BINUCSIL tout en renfor?ant l’appui de l’ONU et des 
autres partenaires internationaux au developpement 
continu du pays, ce qui exigera une mobilisation rapide 
des ressources. II faut egalement signaler clairement, 
qu’apres une transition reussie et le retrait du BINUCSIL, 
l’ONU restera en Sierra Leone et continuera d’aider le 
pays par l’intermediaire de son equipe de pays et avec 
l’assistance des partenaires internationaux. 

Le President (parle en russe) : Je remercie 
M. Toyberg-Frandzen de son expose. 

Je donne maintenant la parole a 
S. E. l’Ambassadeur Guillermo Rishchynski. 

M. Rishchynski (Canada) : Au nom de tous 
les membres de la formation Sierra Leone de la 
Commission de consolidation de la paix pour la Sierra 
Leone, permettez-moi , Monsieur le President,de vous 
remercier de cette occasion de prendre la parole. 

(Vorateur poursuit en anglais) 

Dernierement, a la fin du mois de fevrier, la 
Commission de consolidation de la paix a envoye une 
delegation conjointe en Sierra Leone et au Liberia. Nous 
sommes extremement reconnaissants au Gouvernement 
sierra-leonais, au Bureau integre des Nations Unies 
pour la consolidation de la paix en Sierra Leone 
(BINUCSIL) et a l’ensemble de la famille des Nations 
Unies pour l’accueil chaleureux qu’ils nous ont reserve. 
Nous tenons egalement a remercier les representants 
de l’Australie, du Bangladesh, de l’Egypte, du Koweit, 
du Japon, du Royaume Uni et de la Suede pour leur 
participation. Nous croyons que la composition de cette 
delegation montre que la Commission de consolidation 
de la paix reste determinee a mobiliser un soutien 
international durable au profit de la Sierra Leone. Cette 
visite a egalement eu lieu a un moment opportun. Le 
Gouvernement sierra-leonais s’emploie actuellement a 
definir ses priorites pour les cinq prochaines annees. 
L’arrivee de notre mission, peu apres la visite recente 
de la mission d evaluation technique des Nations Unies, 
a egalement permis de proceder a un examen eclaire 
du prochain processus de transition. Nous aimerions 
formuler ici cinq observations, qui s’inspirent de ces 
deliberations. 


13-25737 



S/PV.6933 


Premierement, il convient de feliciter la Sierra 
Leone pour la tenue, avec succes, de ses elections en 
novembre 2012. Ce processus electoral s’est avere 
exceptionnellement pacifique. De meme, il etait bien 
organise sur le plan technique et a donne lieu a une 
forte participation des electeurs. Il a aussi montre que 
les institutions nationales de la Sierra Leone etaient 
de plus en plus efficaces, et marquent egalement 
une etape importante de la consolidation de la paix 
dans ce pays. A cet egard, les nouvelles priorites du 
Gouvernement sierra-leonais, au titre du Programme 
pour la prosperity, temoignent aussi d’un changement 
d’orientation salutaire, pour se concentrer sur les efforts 
visant a favoriser la croissance economique, a ameliorer 
les services sociaux et a renforcer le capital humain. 
La Sierra Leone elabore une strategic qui lui permettra 
de relever les prochains defis prioritaires en matiere de 
developpement et d’envisager l’avenir avec optimisme. 

Deuxiemement, malgre ces avancees, plusieurs 
problemes persistent. Au cours de notre visite, le 
President Koroma, l’ensemble des principaux partis 
politiques, les autorites nationales competentes et des 
acteurs de la societe civile se sont dits preoccupes par 
la « regie du tout ou rien » qui caracterise le systeme 
politique sierra-leonais. Ces preoccupations portaient 
egalement sur la fragmentation regionale evidente 
provoquee par le recent scrutin. C’est pourquoi le 
President Koroma a fait connaitre son intention de 
proceder a un examen de la Constitution, reporte 
depuis trop longtemps deja, tel qu’il avait ete propose 
initialement par la Commission Verite et reconciliation. 
Meme s’il faudra d’abord s’assurer que ce processus 
delicat sur le plan politique soit ouvert a tous et ait une 
portee nationale, il fournira une occasion importante de 
moderniser une serie de dispositions civiles et sur les 
droits humains. 

(Vorateur reprend en frangais ) 

Troisiemement, plusieurs questions en suspens 
necessiteront une action a plus long terme. Le 
chomage chez les jeunes constitue certes un probleme 
de taille, mais seuls des investissements soutenus 
du Gouvernement sierra-leonais permettront de 
creer des possibility economiques et de retablir un 
systeme d’education efficace. De la meme maniere, 
la croissance des secteurs de l’extraction et de 
l’agriculture s’avere fort prometteuse. Par contre, un 
large eventail d’interlocuteurs ont dit craindre de plus 
en plus un conflit eventuel au niveau des collectivites, 
si les grands investissements ne font pas l’objet d’une 


gestion rigoureuse. Comme ses voisins dans la sous- 
region, la Sierra Leone est, elle aussi, vulnerable aux 
effets destabilisateurs de la criminalite transnationale 
organisee et du trafic de drogue. Ces considerations 
nous amenent a tirer une conclusion evidente, a savoir 
que le moment n’est pas venu pour la communaute 
internationale de se desinteresser de la Sierra Leone. 
Pour consolider les progres realises a ce jour, il faudra 
continuer de lui apporter notre aide. 

Quatriemement, l’Organisation des Nations 
Unies jouit d’une bonne reputation en Sierra Leone. 
C’est la le temoignage du role central joue par des 
missions successives dans le processus de consolidation 
de la paix. Cela montre aussi qu’il est necessaire de 
veiller a une transition graduelle. Notre visite a permis 
de corroborer les conclusions de la mission devaluation 
technique selon lesquelles de nombreuses activites 
actuelles du BINUCSIL peuvent etre confiees a d’autres 
acteurs. Toutefois, elle a aussi fait ressortir la necessite 
de poursuivre le dialogue et la cooperation politiques 
dans un certain nombre de domaines precis. 

Plus specifiquement, de nombreuses parties 
prenantes ont insiste sur l’importance de l’aide 
apportee par le BINUCSIL au processus de revision 
constitutionnelle et sur la necessite de maintenir 
l’assistance technique au profit du secteur de la securite. 
D’abord et avant tout, le rythme de la transition doit 
concorder avec les besoins sur le terrain, notamment du 
fait que de petits investissements, a ce dernier stade, 
peuvent contribuer considerablement a consolider une 
paix durement acquise. 

Sans appeler a un ralentissement inutile des 
efforts, la communaute internationale doit resister a la 
tentation de declarer victoire prematurement. De meme, 
il est important de faire connaitre clairement a tous les 
acteurs nationaux la nature de la transition operee par 
l’ONU en Sierra Leone. 

(Vorateur poursuit en anglais ) 

Cinquiemement, de nombreux enjeux auxquels 
est confrontee la Sierra Leone ont une dimension 
regionale. Les gouvernements de l’Union du fleuve 
Mano ont investi de nouvelles ressources dans cette 
institution, ce qui s’est traduit par l’augmentation 
correspondante de la cooperation internationale et des 
activites transfrontalieres. Les formations concernees 
de la Commission de consolidation de la paix entendent 
evaluer la fagon dont elles peuvent favoriser la poursuite 
de ces efforts. Cette situation met egalement en relief 
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la necessity d’un engagement politique de l’ONU au 
niveau regional, apres que le BINUCSIL aura termine 
son mandat. 

Enfin, Monsieur le President, permettez-moi de 
conclure par quelques observations sur la Commission 
de consolidation de la paix elle-meme. A court terme, 
la formation tournera son attention vers le soutien au 
processus de transition, y compris en plaidant pour 
l’octroi des ressources necessaries afin de combler les 
vides kisses par le depart du BINUCSIL. A long terme, 
la Commission devra harmoniser son action avec les 
nouvelles priorites du Gouvernement sierra-leonais au 
titre du Programme pour la prosperity. Comme toujours, 
ces efforts se poursuivront en partenariat etroit avec le 
Gouvernement sierra-leonais et l’ONU. 

Je peux vous assurer que je continuerai a tenir le 
Conseil pleinement au courant du travail realise par la 
formation et c’est avec plaisir que je saisirai les autres 
occasions de cooperer avec le Conseil de securite. 

Le President {parle en russe ) : Je remercie 
M. Rishchynski de son expose. 

Je donne maintenant la parole au representant de 
la Sierra Leone. 

M. Kamara (Sierra Leone) {parle en anglais) : 
Je tiens d’abord a remercier toutes les personnes 
ici presentes d’avoir accepte de modifier, sur notre 
demande, la date de la seance. Nous vous prions de nous 
en excuser. 

Monsieur le President, je vous transmets les 
salutations et les remerciements sinceres de S. E. le 
President Ernest Bai Koroma, au nom du Gouvernement 
et du peuple sierra-leonais, pour l’appui constant 
et l’interet indefectible manifestos par le Conseil, 
l’ensemble des Membres de l’ONU et nos partenaires 
internationaux en faveur de la consolidation de la 
paix et de la securite en Sierra Leone, ainsi que pour 
le soutien apporte a nos aspirations au developpement 
socioeconomique. Je voudrais egalement vous 
demander de bien vouloir excuser l’absence de mon 
collegue, le Procureur general et Ministre de la justice, 
pour des raisons independantes de sa volonte. Enfin, je 
tiens a vous adresser toutes nos felicitations pour votre 
accession a la presidence du Conseil de securite pour 
le mois de mars 2013. Nous vous remercions d’avoir 
donne a notre delegation la possibility de contribuer a la 
presente seance d’information consacree a la situation 
en Sierra Leone. 


Nous avons eu le privilege d’entendre tout a 
l’heure l’expose du Representant executif du Secretaire 
general, M. Jens Toyberg-Lrandzen, sur le dixieme 
rapport du Secretaire general (S/2013/118) sur le 
Bureau integre des Nations Unies pour la consolidation 
(BINUCSIL), pour la periode allant du l er septembre 
2012 au 28 fevrier 2013, et notamment sur les principales 
conclusions de l’equipe devaluation technique qui a 
effectue une mission en Sierra Leone du 14 au 25 janvier 
2013. Le rapport decrit clairement les principaux 
progres realises, ainsi que les defis qui subsistent. 
Nous voudrions remercier le Representant executif du 
Secretaire general et lui exprimer notre gratitude pour 
l’excellente cooperation que le BINUCSIL a continue 
d’entretenir avec le Gouvernement et le peuple sierra- 
leonais dans le cadre de l’execution de son mandat. Sous 
sa direction, en sa qualite de Coordonnateur resident, 
le systeme des Nations Unies continue d’apporter a la 
Sierra Leone une assistance technique considerable, 
tout en nous permettant de prendre en main la selection, 
l’approbation et le suivi des projets. 

Tout aussi important est l’expose tres instructif 
que vient de faire le President de la formation Sierra 
Leone de la Commission de consolidation de la paix, 
l’Ambassadeur Guillermo Rishchynski, du Canada, 
sur sa recente visite en Sierra Leone en fevrier. II a 
attire l’attention sur les progres accomplis concernant 
les grandes priorites de la consolidation de la paix 
et sur la necessity de garantir un appui durable, en 
particulier dans les domaines suivants : le chomage 
et l’autonomisation des jeunes; le renforcement du 
capital humain; l’amelioration du systeme de justice, y 
compris le secteur de la securite; l’energie, la gestion 
des ressources naturelles, l’agriculture et la securite 
alimentaire; le processus de revision de la Constitution; 
et la necessity d’assurer une croissance solide tiree par 
le secteur prive, a meme de produire des dividendes de 
la paix plus tangibles. 

Nous voudrions egalement, par l’entremise de 
son president, l’Ambassadeur Guillermo Rishchynski, 
exprimer nos sinceres remerciements et notre 
gratitude aux membres de la formation Sierra Leone 
de la Commission de consolidation de la paix pour 
l’engagement sans faille et l’appui ferme dont ils 
continuent de faire preuve dans la quete de la paix et 
de la securite en Sierra Leone. Nous nous felicitons 
notamment de l’interet que le President et les membres 
de la formation portent a la situation politique 
postelectorale en Sierra Leone, notamment pour ce 
qui est de l’appui que nous attendons de la formation, 
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du BINUCSIL et des organismes et programmes des 
Nations Unies en vue d’une transition sans heurt, bien 
planifiee et bien geree vers une phase de consolidation 
de la paix davantage axee sur le developpement. Nous le 
remercions egalement des vues qu’il a exprimees au sujet 
de l’appui futur aux priorites politiques et economiques 
de la Sierra Leone. 

La Sierra Leone est a la croisee des chemins, a ce 
stade de son parcours de consolidation de la paix. Toute 
decision concernant la fermeture ou non du BINUCSIL 
devra tenir compte des defis mentionnes par le President 
de la formation Sierra Leone de la Commission de 
consolidation de la paix et le Gouvernement sierra- 
leonais, ainsi que dans le rapport de l’equipe devaluation 
technique et le rapport dont nous sommes saisis. 

En d’autres termes, ce processus doit se fonder sur 
la situation sur le terrain. A cet egard, il faudra evaluer 
les consequences immediates et futures a l’aune de la 
situation actuelle dans le pays et dans les pays voisins. 
En outre, il faut etudier attentivement la question 
du transfert des responsabilites a un Coordonnateur 
resident fort et dote de ressources suffisantes, en termes 
de competences techniques et de fonds indispensables, 
selon un calendrier qui permettrait d’eviter toute 
discontinuity et tout ecueil en cours de route. 

Nous ne voulons pas que notre pays demeure 
inscrit a l’ordre du jour du Conseil indefiniment, mais 
les circonstances actuelles sont telles que nous estimons 
necessaire d’insister aupres du Conseil sur le fait qu’il 
doit fonder sa decision en ce qui concerne cette question 
sensible et complexe sur la situation qui regne en Sierra 
Leone et dans la sous-region. Bien entendu, nous 
partageons avec lui aussi bien l’honneur et la gloire des 
succes enregistres que la responsabilite des decisions 
qui pourraient s’averer peu judicieuses ou prematurees. 
Nous nous en remettons totalement au Conseil, et nous 
sommes prets a nous soumettre a la sagesse collective 
du Conseil pour toute decision cruciale qui sera prise 
sur cette question. 

Pour avancer sur la voie de la realisation de nos 
objectifs de developpement et l’accomplissement des 
taches residuelles liees a la consolidation de la paix, a 
la securite et a la democratisation, nous comptons sur 
l’appui du BINUCSIL, meme s’il doit entrer dans une 
phase de transition. Nous demandons done instamment 
que tout processus de transition soit le resultat d’une 
reflexion approfondie qui tienne dument compte de ses 
repercussions sur les gains obtenus jusqu’a present, 
aussi bien a court qu’a long terme. A cet egard, nous 


sommes prets a collaborer avec les Nations Unies, 
la Commission de consolidation de la paix et nos 
partenaires de developpement pour elaborer et mettre en 
oeuvre un processus de transition qui permette de passer 
sans heurt du BINUCSIL a un systeme traditionnel 
de coordonnateur resident des Nations Unies, le cas 
echeant. 

Aujourd’hui, nous nous felicitons tous du 
nouveau jalon qui a ete franchi dans la consolidation 
de la paix et de la securite en Sierra Leone grace a la 
tenue d’elections regulieres, transparentes, credibles et 
sans violences. Ces elections sont considerees comme 
le signe clef attestant que la Sierra Leone est prete a 
passer a une phase de consolidation de la paix plus axee 
sur le developpement. Elies montrent que le processus 
democratique gagne progressivement du terrain, 
tandis que nous nous preparons a passer en douceur du 
Programme pour le changement au Programme pour la 
prosperite, qui reprend l’esprit et les objectifs du New 
Deal pour l’engagement international dans les Etats 
fragiles adopte, a Busan, en Republique de Coree, par les 
pays membres du Groupe g7+. A cet egard, je voudrais 
exprimer mes remerciements et ma gratitude a tous nos 
amis et partenaires pour leurs contributions opportunes 
au Fonds commun pour les elections gere par le 
Programme des Nations Unies pour le developpement. Je 
tiens a remercier tout particulierement les responsables 
et le personnel du Bureau d’appui a la consolidation 
de la paix pour la confiance qu’ils nous ont temoignee 
en s’investissant massivement dans notre entreprise de 
consolidation de la paix. 

Cela fait cette annee 11 ans que le conflit en Sierra 
Leone a officiellement pris fin. Onze annees pendant 
lesquelles, avec l’appui du Conseil de securite, du Bureau 
d’appui a la consolidation de la paix, de la formation 
Sierra Leone de la Commission de consolidation de la 
paix et de nos partenaires internationaux, des progres 
remarquables ont ete realises pour mettre la Sierra Leone 
sur la voie de la paix, de la securite, de la democratic et 
de sa prosperite future. Tout en nous felicitant des acquis 
obtenus, dont certains sont absolument irreversibles, il 
est imperatif qu’ensemble, nous continuions a relever 
les defis qui subsistent afin de mettre en oeuvre toutes 
nos priorites en matiere de consolidation de la paix pour 
renforcer la resilience du pays. A cet egard, il est de plus 
en plus urgent de s’attaquer aux problemes economiques, 
sociaux et de gouvernance afin de repondre aux attentes 
croissantes des Sierra-Leonais. Comme l’a indique le 
President de la formation Sierra Leone, plusieurs de 
ces problemes sont des problemes de long terme et vont 
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necessiter des efforts soutenus sur une longue periode 
de temps, etant donne que la situation economique 
mondiale et les conditions generates de securite dans la 
sous-region auront une influence preponderante. 

Je suis heureux d’annoncer que des progres 
spectaculaires sont en train d’etre accomplis dans la 
mise en place des structures necessaires pour agir dans 
les trois domaines determinants que sont Femploi et 
l’autonomisation des jeunes; la bonne gouvernance 
et l’etat de droit; et la lutte contre le trafic de drogue 
et la criminalite organisee. Mis en avant dans notre 
programme pour le changement, ces domaines ont 
ete approuves par la formation Sierra Leone de la 
Commission de consolidation de la paix. Un appui 
international soutenu est neanmoins necessaire pour 
relever tous les defis qui subsistent aux niveaux national 
et sous-regional. 

Sur le plan socioeconomique et du developpement, 
nous restons tres attaches au partenariat solide qui 
existe entre la Sierra Leone, les Nations Unies et la 
communaute des donateurs. D’ailleurs, la Sierra Leone 
est consideree comme un exemple pour ce qui est des 
pratiques optimales en matiere de coordination des 
donateurs et comme un grand succes en matiere de 
consolidation de la paix. A cet egard, nous soulignons 
que la communaute internationale doit continuer de 
concourir a notre reussite en apportant son soutien 
a notre Programme pour la prosperite et en s’y 
conformant. Comme je l’ai deja dit, ce Programme est 
fonde sur le New Deal pour l’engagement international 
dans les Etats fragiles adopte au quatrieme Forum de 
haut niveau sur l’efficacite de l’aide tenu a Busan. La 
communaute internationale doit egalement reconnaitre 
la necessite d’accorder une attention particuliere aux 
pays sortant d’un conflit, la Sierra Leone etant un des 
pays pilotes. Le Programme pour la prosperite, qui est 
sur le point d’etre acheve et qui prevoit notamment des 
consultations elargies avec les acteurs nationaux et 
les partenaires de developpement et une plus grande 
adhesion, se concentre en priorite sur la situation de la 
Sierra Leone au-dela de la phase de consolidation de 
la paix afin que le pays devienne un membre plus sur, 
pacifique, developpe et responsahle de la communaute 
des nations. Ce Programme vise a assurer un avenir 
durable pour tous les Sierra-leonais, qu’ils soient jeunes 
ou ages, puissants ou faibles, handicapes, marginalises 
ou demunis ou qu’ils fassent partie de la majorite ou 
d’une minorite. 


Dans le discours qu’il aprononce lors de l’ouverture 
officielle de la quatrieme session parlementaire, le 
President Koroma a clairement exprime sa volonte de 
mettre la Sierra Leone sur la voie de la viabilite et de la 
resilience. A cet effet, nous continuerons de cooperer 
avec toutes les parties prenantes, y compris les partis 
politiques et les organisations de la societe civile, 
afin d’encourager et de promouvoir la reconciliation 
nationale, le dialogue politique et un systeme de 
gouvernance ouvert a tous, notamment par une revision 
de la Constitution pour prendre en consideration les 
principales questions politiques et sociales, ainsi que 
l’egalite des sexes. Dans le cadre du processus de 
revision de la Constitution, nous nous appuierons sur 
une analyse critique et un vaste debat national sur 
les points faibles ou les lacunes qui caracterisent des 
domaines tels que l’etat de droit, l’unite et la cohesion 
nationales, la gouvernance participative et la justice 
sociale. 

Cependant, l’appui des partenaires 
internationaux demeure absolument essentiel pour 
aider le Gouvernement a renforcer des institutions 
democratiques decisives telles que la Commission 
d’enregistrement des partis politiques, la Commission 
independante des medias, la Commission nationale 
pour la democratic, la Commission electorate nationale, 
la Commission sierra-leonaise des droits de l’homme et 
la Societe sierra-leonaise de radiodiffusion. Le comite 
directeur de haut niveau-compose de partenaires 
du Fonds commun pour les elections, des organes 
d’administration des elections, la police sierra-leonaise, 
le secteur de la justice, la societe civile et le Ministere 
des finances et du developpement economique, qui ont 
pilote et controle avec efficacite les financements et 
les activites liees aux elections de 2012-poursuivra ses 
travaux durant la periode postelectorale a venir. 

Conformement aux recommandations de la 
Commission Verite et reconciliation visant a s’attaquer 
aux causes profondes du conflit en Sierra Leone, le 
Gouvernement continue de travailler avec tous les acteurs 
nationaux et l’ONU pour promouvoir l’adoption de la 
loi sur l’egalite des sexes pour accroitre la participation 
des femmes aux processus de prise de decision. Ces 
objectifs ont ete clairement presentes dans le discours 
prononce par le President lors de l’ouverture officielle 
de la quatrieme session parlementaire et reaffirmes 
dans la declaration sur les Sierra-leonaises qu’il a faite a 
l’occasion de la celebration de la Journee internationale 
de la femme, lorsqu’il a dit: « Les femmes avancent - le 
pays tout entier est en marche vers l’egalite des sexes 
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- nous ne ferons pas machine arriere ». Le President a 
egalement proclame le 8 mars Journee nationale de la 
femme. 

En vue d’atteindre nos objectifs de developpement 
et de regler les questions residuelles de consolidation 
de la paix, nous comptons sur l’appui du BINUCSIL, 
alors meme qu’il s’engage sur le chemin non balise de 
sa transition. Je voudrais done terminer en assurant 
les membres du Conseil, le Secretaire general, la 
Commission de consolidation de la paix et l’ensemble 
des Membres de l’ONU que le Gouvernement sierra- 
leonais est pret et dispose a cooperer, et desireux 
de le faire, en vue d’appliquer la decision du Conseil 
visant a assurer une transition sans heurt et en douceur 
entre le BINUCSIL et le Coordonnateur resident qui 
marquera a terme le succes de la mission du BINUCSIL 
et, de maniere generate, des activites de maintien et de 


consolidation de la paix menees par les Nations Unies 
en Sierra Leone. Nous appelons done a une gestion 
prudente du processus de transition afin qu’il soit 
dument tenu compte de ses repercussions a court et a 
long terme sur les acquis obtenus a ce jour. 

Enfin, je felicite l’ONU et nos partenaires 
internationaux pour l’appui fourni en vue de 
l’achevement des travaux du Tribunal special pour 
la Sierra Leone. Le Tribunal a lui aussi largement 
contribue a la consolidation de la paix en sifflant la fin 
de l’impunite. 

Le President (parle en russe ): II n’y a pas d’autres 
orateurs sur ma liste. J’invite a present les membres du 
Conseil a poursuivre le debat sur la question dans le 
cadre de consultations. 

La seance est levee a 15 h 45. 
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